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APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icône imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail à keshni.makoond@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2022-11-15

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Jacques Seckène NDOUR

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
Malika GROGA BADA

*

https://ee.kobotoolbox.org/edit/keshni.makoond@un.org


oui

non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

oui

non

Pas Applicable

Est-ce que le rapport a été revu par le Secrétariat du PBF ou le point focal PBF au sein du bureau du
coordonateur résident?
S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Où il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

*

Il y a t-il des commentaires additionnels de la part du secretariat PBF ou le point focal PBF?
N/A

» Informations sur le projet et portée géographique

oui non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ou régional? *

Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la (les) région(s) géographique(s) dans laquelle (lesquelles) le projet est mis en
œuvre.
Si le projet que vous recherchez n'apparaît pas dans la question suivante, veuillez vous assurer que vous avez sélectionné les bonnes
régions. Un nombre limité de projets transfrontaliers couvre plusieurs régions géographiques. Par exemple, un projet transfrontalier
entre le Niger et le Tchad couvre à la fois l'Afrique de l'Ouest et l'Afrique centrale et australe

*

00122834/5: Creating peace dividends for women and youth through increased cross-border trade and
strengthened food security

00124132/3/4: Les jeunes, tisserands de la paix dans les régions transfrontalières du Gabon, Cameroun et Tchad

00125232/3: Lutte contre la traite des personnes et les trafics illicites et la criminalité organisée qui y sont liées entre
la RCA et le Cameroun

00130007/8: Promoting community stabilization in border communities through durable solutions for mixed
migration flows and effective border management between Angola and the DRC

Autre, Precisez

Veuillez sélectionner le titre du projet pour lequel vous soumettez le rapport *



Angola

Burundi

Cameroun

République Centrafricaine

Tchad

Congo, La République Démocratique

Gabon

Lesotho

Rwanda

Zimbabwe

Autres, précisez

Veuillez sélectionner les pays ou les territoires où ce projet est mis en œuvre *

Date de début du projet

2021-02-12

*

Date de fin du projet

2023-02-12

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *



oui

non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Fonds Fiduciare National

Fonds Fiduciare Régional

Si oui, veuillez sélectionner lequel *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

Le récipiendaire principal est-il une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner le récipiendaire principal
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'à
présent?

0



oui

non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois

0

*

Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 275 mots

Le projet développe de nombreuses interactions avec les autorités à plusieurs niveaux : 
Présidence de la République et Gouvernement : Le Comité interministériel ainsi que le Comité de Coordination sont
des organes avec lesquels l’équipe du Projet travaille en étroite collaboration. Le comité de coordination est sous le
leadership et l’ancrage institutionnel de la Présidence de la République. Il reçoit des appuis techniques adéquats des
ministères membres du comité interministériel ainsi que de l’ONUDC. C’est dans cette dynamique que la Loi sur la
Traite des personnes a été rédigée, validée et adoptée par l’Assemblée nationale Centrafricaine.  
Ce même comité de coordination a aussi assuré le plaidoyer politique pour la promulgation de la loi sur la traite des
personnes et coorganisé, le 29 septembre 2022, avec l’ONUDC. La cérémonie solennelle de promulgation de cette loi
devant tous les acteurs nationaux et les partenaires internationaux, y compris les représentations diplomatiques. 
Le Projet interagi avec les ministères sectoriels, en particulier ceux de la Famille, de la femme et de l’Enfance; du
travail et de l’Action Humanitaire, de la Justice et de la Sécurité publique, ainsi que de l’UMIRR dans le cadre de la
mise en œuvre des formations et des activités de collecte de données et de coordination sur le terrain notamment à
Bangui, Bouar et Berbérati.

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire 
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Pour les projets transfrontaliers, regroupez les montants par agences, même s'il s'agit de différents
bureaux pays. Vous aurez l'occasion de partager un budget plus détaillée dans la prochaine section.



Récipiendaire "Budget total
du projet  
(en US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars
américains.

Transferts à
ce jour  
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour 
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNODC:
United
Nations
Office on
Drugs and
Crime

973520
*

681464
*

410565
*

42.17 %

IOM:
Internation
al
Organizatio
n for
Migration

2129278
*

1490494
*

1244936
*

58.47 %

TOTAL 3102798 2171958 1655501 53.36%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 53.36%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

» Budgétisation sensible au genre



Indiquez quel pourcentage (%) du budget contribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) ?

43

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 1334203.14.
Pouvez-vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 711865.43. Ce montant est-il correct ?

*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES. 
Les modèles de budget sont disponibles ici

Annual Report_October 2022_PBF_Annex D_Budget Template_TIP_UNODC_IOMTL-JAMP V.1 du 171122-16_23_7.xlsx

*



Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/4800e472-48bf-45b0-97d2-4d6d41475f05/Annual%20Report_October%202022_PBF_Annex%20D_Budget%20Template_TIP_UNODC_IOMTL-JAMP%20V.1%20du%20171122-16_23_7.xlsx


(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
-

*

Partie I : Progrès global du projet

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivants:

Contractualisation des partenaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Recrutement du personnel *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable



Collection des données de base *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Identification des bénéficiaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en
œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires
ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 250 mots

Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet
a contribué. Evitez de décrire des résultats anecdotiques ou de fournir une liste des activités
individuelles accomplies et songez plutôt a décrire de manière analytique, le progrès fait vers l'objectif
principal du projet
Veuillez limiter votre réponse à 550 mots

Le projet est dans sa dernière phase avec un personnel opérationnel assurant supervision et exécution des activités 
La collecte des données et l’identification des bénéficiaires (victimes attestées) sont poursuivies en permanence. 
On peut mettre en lumière la finalisation des études comparatives sur les lacunes juridiques des textes sur la traite
des personnes (RCA et Cameroun). Les études d’évaluation sur les réponses pénales sont aussi réalisées. 
Ces différentes études renseignent sur les disparités de perceptions et les difficultés induites pour l’identification
des éléments constitutifs de crime de traite des personnes dans un contexte culturel marqué par des pratiques
sociales (traditionnelles) localement acceptées mais juridiquement condamnables.  
Le protocole pour la collecte, le suivi et l'analyse des données a été validé et la mise en place des mécanismes et
outils de collecte/gestion des données est en cours pour un meilleur suivi des cas de traite des personnes.

Partie II: Progrès par Résultat du projet

NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.



Décrivez les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

"On track" – il s'agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué
dans le plan de travail annuel ;
"On track with peacebuilding results" - fait référence à des changements de niveau supérieur
dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus
probable dans les projets matures que nouveaux.

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de résultatS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Des réponses plus efficaces à la traite des personnes, aux trafics illicites et à la criminalité organisée basées sur des
données et des analyses fiables sont développées par les autorités et la société civile centrafricaines et
camerounaises

*

Résultat 2
Les autorités douanières, policières et judiciaires en RCA et au Cameroun détectent, enquêtent et poursuivent avec
succès la traite des personnes, la criminalité organisée et les trafics illicites à la frontière entre la RCA et le
Cameroun

*

Résultat 3
Les acteurs gouvernementaux et non gouvernementaux en RCA et au Cameroun ont une meilleure capacité à
prévenir la traite des personnes et à protéger les victimes de traite.

*

Résultat 1: Des réponses plus efficaces à la traite des personnes, aux trafics illicites et à la criminalité
organisée basées sur des données et des analyses fiables sont développées par les autorités et la
société civile centrafricaines et camerounaises

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En République Centrafricaine, l’adoption de la loi sur la traite des personnes et celle sur les trafics d’armes à feu
constitue une étape importante dans le renforcement de la lutte contre le crime organisé. Ce dispositif a été
complété par un autre texte portant sur la protection des victimes et témoins de lutte contre la traite des
personnes.  

Aussi, le projet apporte un appui technique et organisationnel aux mécanismes nationaux en charge de coordonner
la lutte contre la traite et les trafics illicites, notamment le Bureau de Lutte contre la traite (Cabinet du Président) et
au Comité interministériel de lutte contre la traite facilitant ainsi l’élaboration du Plan d’action national de lutte
contre la traite des personnes 2022-2023 (remis au chef de l’Etat – Avril 2022, en présence des partenaires
techniques).  

Cette avancée ponctuée par des formations ciblées permet aujourd’hui à certains points focaux dont celui du
ministère de la Jeunesse de mener des sensibilisations communautaires.  

Au Cameroun, un Comité régional a été mis en place dans la région de l’Est en novembre 2021. A la suite, trois
comités préfectoraux ont également été mis en place en mars 2022 grâce aux arrêtés des préfectures de la Boumba-
et-Ngoko, de la Kadey et du Haut-Nyong.  
Le projet a permis d’opérationnaliser rapidement ces comités en fournissant les équipements nécessaires à leur
fonctionnement et apporte un appui technique à la conduite de leurs activités.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat:
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les études réalisées ont permis de percevoir l’impact particulier de la traite des personnes et de la criminalité
organisée sur les femmes et les jeunes. 

En outre, l'équipe de projet a veillé à l'implication pleine et entière des femmes et des jeunes dans le projet,
notamment dans la constitution des membres des comités préfectoraux afin de mitiger le décalage entre les
objectifs et les résultats attendus en termes d’inclusion et d’engagement de « Ne laisser personne derrière » dans le
processus de résolution des problèmes et pour leur assurer une meilleure protection sociale et civile. 

La loi sur la traite des personnes, en transposant les dispositions pertinentes de l’UNTOC et de son protocole y
relatif, a permis de mettre en exergue l’inclusion des femmes et des jeunes, en l’occurrence premières victimes du
crime de traite et tenu compte de la non-discrimination basée sur le genre, afin de garantir aux femmes, jeunes
filles et garçons, une participation plus adéquate à tous les niveaux (élaboration, planification et mise en œuvre des
activités). 

Ainsi sur tous les aspects du projet, y compris dans les correspondances aux autorités la dimension d’inclusion est
exprimée sans ambiguïté afin de s’assurer que tout ce qui se fait pour les femmes et les jeunes se fait avec les
femmes et les jeunes eux-mêmes pour une meilleure appropriation et une bonne capitalisation des expériences en
cours.

*



En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (3000 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 1 : Des réponses plus efficaces à la traite des personnes, aux trafics illicites et à la
criminalité organisée basées sur des données et des analyses fiables sont développées par les
autorités et la société civile centrafricaines et camerounaises

Résultat 1 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1 # d’analyse des
principales
formes de traite
des personnes,
de criminalité
transnationale
organisée et de
trafics illicites
transfrontaliers
entre la RCA et le
Cameroun
menée et publié

2 2 2



1.2 Augmentation de
la confiance des
populations
locales dans la
lutte contre la
traite des
personnes et les
crimes connexes
transfrontaliers

0 70% 40%

1.3 # de comités
préfectoraux
etablis

1 1 3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Les autorités et la société civile centrafricaines et camerounaises ont une meilleure compréhension des flux et des
réseaux de traite des personnes, trafics illicites et criminalité organisée à leur frontière.

Produit 1.2
Les autorités et la société civile centrafricaines et camerounaises ont une meilleure capacité de procéder à la
collecte, la mise à jour, l’analyse et l’échange de données par et entre leurs services

Produit 1.3
Les autorités centrafricaines et camerounaises ont une meilleure capacité de coordonner leurs actions en matière
de traite des personnes

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1



Produit 1.1
: Les
autorités et
la société
civile
centrafricai
nes et
camerouna
ises ont
une
meilleure
compréhen
sion des
flux et des
réseaux de
traite des
personnes,
trafics
illicites et
criminalité
organisée à
leur
frontière.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1.1 Indicateur 1.1.1 
# d’analyse des
principales
formes de traite
des personnes,
de criminalité
transnationale
organisée et de
trafics illicites
transfrontaliers
entre la RCA et le
Cameroun
menée et publiée

2 2 2



1.1.2 Indicateur 1.1.2 
% des autorités
et la société
civile qui
répondent que
l'analyse à
contribuer à une
meilleure
compréhension
des flux et des
réseaux de traite
des personnes,
trafics illicites et
criminalité
organisée à leur
frontière

0 70% 30%

1.1.3

» Produit 1.2

Produit 1.2
: Les
autorités et
la société
civile
centrafricai
nes et
camerouna
ises ont
une
meilleure
capacité de
procéder à
la collecte,
la mise à
jour,
l’analyse et
l’échange
de données
par et entre
leurs
services

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



1.2.1 % des
représentants
des autorités et
de la société
civile
centrafricaines
et
camerounaises
qui démontrent
une meilleure
compréhension
sur la collecte et
l’analyse des
données via les
pré et post test

0% 85% 43%

1.2.2 # de réunions,
ateliers et visites
sur la traite des
personnes,
trafics illicites et
criminalité
organisée

0 2 6

1.2.3

» Produit 1.3

Produit 1.3
: Les
autorités
centrafricai
nes et
camerouna
ises ont
une
meilleure
capacité de
coordonner
leurs
actions en
matière de
traite des
personnes

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



1.3.1 : # de réunions
du Bureau de
Coordination et
du comité
national sur la
traite des
personnes en
RCA et au
Cameroun

0 2 1 Une seconde
activité similaire
est planifiée
pour Janvier 2023

1.3.2 # de participants
aux réunions

0 60 20

1.3.3 # de comites
préfectoraux
établis

0 3 3

Résultat 2: Les autorités douanières, policières et judiciaires en RCA et au Cameroun détectent,
enquêtent et poursuivent avec succès la traite des personnes, la criminalité organisée et les trafics
illicites à la frontière entre la RCA et le Cameroun

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Au Cameroun, deux ateliers de réflexion et d’analyse pour l’amélioration du cadre juridique (traite des personnes et
trafic illicite de migrants), se sont tenus à Douala en mars 2022.  

Cela a permis de réunir 14 experts nationaux de profils différents (police, magistrats, professeurs, société civile, etc.)
afin d’identifier les lacunes dans la loi en vigueur en vue d’une réforme consolidante. C’est dans cette perspective
que l’équipe du projet a planifié l’organisation d’atelier de rédaction de ladite loi en mi-Décembre 2022, à Yaoundé
pour combler les lacunes juridiques mises en lumière par l’étude comparative réalisée à cet effet et donc les
recommandations sont déjà partagées et endossées par les représentants des ministères concernés. 

En République centrafricaine, la promulgation de la loi sur la traite des personnes a permis de disposer d’un cadre
juridique sur lequel les autorités douanières, les forces de sécurité intérieures (police et gendarmerie), les forces de
défense et l’ensemble de la chaine pénale devront dorénavant s’appuyer pour enquêter et poursuivre les cas
documentés et avérés de crimes de traite des personnes.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En RCA et au Cameroun, les communications avec les autorités nationales mettent toujours en avant la nécessité du
ciblage des femmes et des jeunes notamment pour leur implication active dans toutes les activités organisées dans
le cadre de ce projet. Il en va ainsi pour les lettres d’invitation aux activités menées. Ce ciblage est aussi de mise,
même dans les processus de collecte de données sur le terrain en particulier dans les zones de Bouar et Berbérati. 
Cependant, compte tenu de l’ancrage, globalement, dans la fonction publique des cadres qui participent aux
réunions, force est de reconnaitre la sous-représentation femmes et des jeunes due principalement au décalage
entre les engagements en matière d’inclusion des femmes et la réalité socio-professionnelle du pays, marquée par
une quasi-dominance des hommes dans la fonction publique.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 2
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 2 : Les autorités douanières, policières et judiciaires en RCA et au Cameroun
détectent, enquêtent et poursuivent avec succès la traite des personnes, la criminalité organisée
et les trafics illicites à la frontière entre la RCA et le Cameroun



Résultat 2 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1 # de proposition
de réforme du
cadre juridique
camerounais.

1 1 1

2.2 # d'évaluations
de la réponse
pénale à la traite
des personnes et
au crime
organisé en
République
centrafricaine et
au Cameroun
réalisées

0 2 2

2.3 # de cas de traite
de personne et
de crime
organisé
détectés par
poste frontière

0 90 35 Les
considérations
socio-culturelles
et le mutisme
des victimes
complique la
détection des
victimes. Aussi,
le projet
continue de
travailler avec
les acteurs de la
chaine pénale
pour améliorer la
détection



0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
Le cadre juridique de lutte contre la traite des personnes est renforcé

Produit 2.2
Les agents des services de détection et de répression de la RCA et du Cameroun ont renforcé leur capacité à
détecter, enquêter et poursuivre la traite des personnes et infractions connexes

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 2.1

Produit 2.1
: Le cadre
juridique
de lutte
contre la
traite des
personnes
est
renforcé

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1.1

2.1.2

1.1.3

» Produit 2.2



Produit 2.2
: Les agents
des
services de
détection
et de
répression
de la RCA
et du
Cameroun
ont
renforcé
leur
capacité à
détecter,
enquêter et
poursuivre
la traite des
personnes
et
infractions
connexes

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.2.1

2.2.2

1.2.3

Résultat 3: Les acteurs gouvernementaux et non gouvernementaux en RCA et au Cameroun ont une
meilleure capacité à prévenir la traite des personnes et à protéger les victimes de traite.

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Au Cameroun, deux ateliers de réflexion et d’analyse pour l’amélioration du cadre juridique (traite des personnes et
trafic illicite de migrants), se sont tenus à Douala en mars 2022 et ont permis d’identifier les lacunes à combler pour
asseoir une législation en phase avec les standards internationaux.  

Cela a permis de réunir 14 experts nationaux de profils différents (police, magistrats, professeurs, société civile, etc.)
afin d’identifier les lacunes dans la loi en vigueur en vue d’une réforme consolidante. C’est dans cette perspective
que l’équipe du projet a planifié l’organisation d’atelier de rédaction de ladite loi en mi-Décembre 2022, à Yaoundé
pour combler les lacunes juridiques mises en lumière par l’étude comparative réalisée à cet effet et donc les
recommandations sont déjà partagées et endossées par les représentants des ministères concernés. 

En République centrafricaine, la promulgation de la loi sur la traite des personnes a permis de disposer d’un cadre
juridique sur lequel les autorités douanières, les forces de sécurité intérieures (police et gendarmerie), les forces de
défense et l’ensemble de la chaine pénale devront dorénavant s’appuyer pour enquêter et poursuivre les cas
documentés et avérés de crimes de traite des personnes.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En RCA et au Cameroun, les communications avec les autorités nationales mettent toujours en avant la nécessité du
ciblage des femmes et des jeunes notamment pour leur implication active dans toutes les activités organisées dans
le cadre de ce projet. Il en va ainsi pour les lettres d’invitation aux activités menées. Ce ciblage est aussi de mise,
même dans les processus de collecte de données sur le terrain en particulier dans les zones de Bouar et Berbérati. 
Cependant, compte tenu de l’ancrage, globalement, dans la fonction publique des cadres qui participent aux
réunions, force est de reconnaitre la sous-représentation femmes et des jeunes due principalement au décalage
entre les engagements en matière d’inclusion des femmes et la réalité socio-professionnelle du pays, marquée par
une quasi-dominance des hommes dans la fonction publique.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 3
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 3 : Les acteurs gouvernementaux et non gouvernementaux en RCA et au Cameroun
ont une meilleure capacité à prévenir la traite des personnes et à protéger les victimes de traite.



Résultat 3 :
Les acteurs
gouvernem
entaux et
non
gouvernem
entaux en
RCA et au
Cameroun
ont une
meilleure
capacité à
prévenir la
traite des
personnes
et à
protéger
les victimes
de traite.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.1 # de formations
organisées pour
les comités
locaux sur la
traite des
personnes en
RCA et au
Cameroun

0 8 6 3 POUR CHAQUE
PAYS

3.2 # de participant
pour les comités
locaux

0 30 29 11 femmes 
& 18 hommes à
Berberati

3.3 # de victimes de
la traite des
personnes (sexe,
âge) identifiées
ou référées en
collaboration
avec les
gouvernements
aux autres
acteurs de
protection

0 100% 35% 20 dont 1
homme, 1 fille et
18 femmes au
Cameroun 
Les pesanteurs
socio-culturelles
qui font que les
victimes se
cachent au lieu
de se faire
connaitre



0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 3?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 3

Produit 3.1

Produit 3.2

Produit 3.3

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 3.1

Produit 3.1
:

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.1.1 # de formations
organisées pour
les comités
locaux sur la
traite des
personnes en
RCA et au
Cameroun

0 6 3



3.1.2 # de participant
pour les comités
locaux

30 82 20 FEMMES & 62
HOMMES

3.1.3 # de sortes des
matériaux de
sensibilisation
développé

0 4 4 2 vidéos de
sensibilisation, 1
présentation PPT
et des t-shirts

» Produit 3.2

Produit 3.2
:

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.2.1 # de formations
organisées (pour
les principaux
responsables
gouvernementaux
et non
gouvernementaux
en matière
d'identification
et de protection
des victimes de
la traite des
personnes en
RCA et au
Cameroun.)

0 4 4

3.2.2 # de participants
formés

0 225 +800 dont 800
Gendarmes au
cameroun



3.2.3 # de victimes de
la traite des
personnes et les
autres personnes
souffrant
d’exploitation
bénéficiant d’une
assistance du
projet

0 40 35 au cameroun 18
(1 hommes et 17
femmes) et 17 en
RCA

» Produit 3.3

Produit 3.3
:

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Partie III: Questions transversales

oui

non

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Si oui, indiquez combien d'événements, et pour chacun, la date approximative et une brève
description, incluant les objectifs, l'audience cible et le lieu ( si connu)

3

1



Titre de l'événement
16 jours d’activisme 2022,

*

Date (peu être approximative)

2022-12

*

Lieu (Si connu)
BANGUI - BOUAR - BERBERATI

Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Poursuivre la diffusion des messages à grande échelle et un large partage des outils pour mieux combattre le crime
de Traite des personnes

*

Tout autre information sur cet événement

2



Titre de l'événement
Présentation d’une BD et d’un film d’animation sur la traite des personnes (matériel de sensibilisation)

*

Date (peu être approximative)

2023-01

*

Lieu (Si connu)
BANGUI

Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Présenter et mettre à disposition plusieurs outils de sensibilisation sur la traite des personnes

*

Tout autre information sur cet événement

3



Titre de l'événement
2 Missions de haut niveau à effectuer entre les 2 pays par les différentes autorités en charge de la lutte contre la
Traite des personnes

*

Date (peu être approximative)

2023-01

*

Lieu (Si connu)
BANGUI /YAOUNDE & DOUALA

Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Evaluer de manière inclusive le niveau de coopération entre les deux pays sur la problématique de la criminalité
transnationale organisée, et en particulier la traite des êtres humains

*

Tout autre information sur cet événement

Impact Humain



Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement: 
i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet 
ii. L'impact du projet sur leurs vies 
iii. Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes

Combien de parties prenantes clés ce projet a-t-il ?

3

*

Partie Prenante:
Victmes de la Traite

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Victimes non identifiées, voire non reconnues comme victimes de traite, socialement stigmatisées,  
non prises en charge ni socialement, ni économiquement ou psychologiquement pour leur réinsertion sociale

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les droits des victimes sont reconnus; 
Un processus de référencement est adopté 
Des fonds sont alloués pour assurer une prise en charge psychologique et sociale 
Des poursuites sont opérées à travers les acteurs de la chaine pénale dont l’UMIRR

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Témoignages sous anonyma 1t: 
“Avant la création de l’UMIRR nous n’avions aucun moyen de faire respecter nos droits et on était même oblige de
garder le silence pour ne pas subir la double peine de la victime culpabilisée. Maintenant nous avons la possibilité
de parler de cette criminalité que nous avons subie et mieux de voir nos bourreaux derrière les barreaux” ; 
Témoignage 2: 
“Nous avons suivi le Président à la Télé entrain de signer la loi sur la traite des personnes, ceci nous donne l’espoir
que tous les criminels pourront payer un jour pour leurs crimes odieux”.

*

Partie Prenante:
Gouvernement

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Le Gouvernement était confronté à un problème de cohérence politique et socio-culturelle face à ses choix de
construire un Etat de droit effectif respectant les droits humains notamment les droits des victimes de Traite. 
En effet l’infraction de Traite n’existait pas dans le code pénal et ne pouvait être puni par le droit positif national.

*

1

2



Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le Gouvernement dispose maintenant de l’arsenal juridique adéquat pour enquêter et poursuivre toute infraction
en lien avec la Traite des personnes, y compris dans cette situation de conflit armé et d’exploitation illégale des
diverses ressources dont regorge la RCA

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

« Dorénavant, tous ceux qui seront coupables de traite des personnes, de maltraitance et de violence de toutes
sortes assimilables au crime de Traite des personnes seront poursuivis par la loi. On doit rompre cette barrière et
faire en sorte que la justice s’implique dans cette question », a prévenu la ministre des Affaires sociales, Marguerite
Ramadan.

*

Partie Prenante:
Parlement

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Les parlementaires recevaient beaucoup de témoignages de parents et/ou de victimes de Traite des personnes et en
leur qualité de représentants du people, il était difficile de faire quelque chose pour aider à réparer le mal ou à
soulager la douleur des victimes et/ou parents.

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les parlementaires peuvent être de vrais relais et participer à la manifestation de la vérité, aider et orienter les
victimes vers des structures pourvoyeuses d’assistance judiciaire ou même recommander des avocats pour
défendre des victimes

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

« Il y a plusieurs formes de traites des personnes chez nous en RCA. Par exemple, dans la Lobaye, les minorités
pygmées travaillent tout au long de la journée pour gagner un maigre salaire à la fin. La présence des enfants dans
les groupes armés est aussi une forme de traite des humains », a expliqué le député Brice Kevin Kakpayen,
président de la commission Textes et lois à l’Assemblée nationale.

*
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En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédentes, vous
pouvez utilisez cet espace pour décrire tout autre impact humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 650 mots

Le projet a eu un réel impact humain à plusieurs égards. Tout d'abord, grâce aux activités de
formation/sensibilisation/renforcement des capacités, les situations suspectes ont été signalées, ce qui a conduit à
des opérations de sauvetage et a permis de mettre fin à des pratiques de traite avérées, préservant ainsi la dignité
des personnes.  

En outre, les victimes de la traite ont bénéficié d’une prise en charge adaptée et individualisée, fondée sur les
besoins exprimés lors du référencement ou à l’issue de l’entretien d’identification des victimes. Ainsi, le projet a
permis une prise en charge sanitaire, en termes de logement, d’activité socio-économique et de scolarisation.  
Les bénéficiaires qui ont en émis le besoin et dont l’analyse de situation faisait ressortir cette nécessite ont
également reçu des kits articles ménagers non alimentaires afin de soutenir l’installation dans le nouveau
logement. Cette démarche contribue à la restauration de leur dignité, par un soutien à moyen terme qui a conduit à
des solutions durables telles que le retour volontaire ou la réintégration locale, ainsi qu'à la formation
professionnelle et le soutien à des activités génératrices de revenus.

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONELLE

Fichier 1
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Image remise loi sur la Traite 2021 Bangui-17_55_24.jpg 

Fichier 2
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Fichier 3
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONELLE

Lien 1
https://www.radiondekeluka.org/actualites/politique/39179-centrafrique-les-deputes-adoptent-par-acclamation-la-
loi-interdisant-la-traite-des-personnes.html

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/4800e472-48bf-45b0-97d2-4d6d41475f05/Image%20remise%20loi%20sur%20la%20Traite%202021%20Bangui-17_55_24.jpg


Lien 2

Lien 3

Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

L'équipe du projet a organisé des réunions de coordination régulières pour suivre la mise en œuvre du projet.
L'équipe de projet a également élaboré un plan de travail régulièrement mis à jour. 

En outre, de nombreuses réunions de travail ont été réalisées avec le Bureau de coordination et le Comité national
en RCA, au cours desquelles les discussions ont porté sur les activités conjointes avec le gouvernement. 
Des missions de suivi sur le terrain à Bouar, Berbérati (RCA) et Bertoua (Cameroun) ont été conduites pour collecter
et analyser les informations ce qui a permis de mieux implanter les bureaux de liaison établis dans ces zones par
l’équipe du Projet. 
Ces bureaux de liaison contribuent de manière décisive à la collecte/partage des données terrains avec la
coordination du projet.

*

oui

non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

oui

non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? *

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Aussi bien au Cameroun qu’en République Centrafricaine, le projet a conduit des études de perceptions et d’analyse
pour mieux appréhender la réalité de la traite des êtres humains en termes de manifestations, de contours, des
modèles opératoires, des routes etc. ainsi que des profils d’acteurs impliqués dans ce phénomène criminel. 
Ces rapports ont permis de mieux comprendre le phénomène notamment dans un contexte d’insécurité quasi
généralisée notamment pour la RCA.

*

Evaluation



oui

non

Est-ce qu'un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport? *

Budget pour évaluation finale (en USD)

150000

*

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En effet, dans le processus de capitalisation des résultats du projet, il y a un système interne de rapportage
systématique et de suivi régulier pour faciliter le travail d’évaluation finale. 
Cependant, le processus de recrutement d’un consultant/Expert Evaluateur est en préparation avec le
développement des termes de références.

Effets catalytiques

oui

non

Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à un financement supplémentaire provenant
d'autres sources ?

*

Si oui, combien de subventions ou de donateurs supplémentaires le projet a-t-il suscité ?

1

*

Indiquez le nom de l'agent de financement et le montant du soutien financier supplémentaire hors
PBF qui a été obtenu par le projet depuis qu'il a été lancé.
-

Nom du bailleur de fonds
US State Department - J/TIP Office

*

Montant en USD

128556

*

1



Aucun effet catalytique

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Effet catalytique très important

Je ne sais pas

Trop tôt pour savoir

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix (comment le projet a-t-il contribué à l'accroissement ou
le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien au sein du
système des Nations Unies qu'à l'extérieur)?

*

Veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalytique (non financier), c'est à dire, comment le
projet a-t-il contribué à l'accroissement ou le développement de programmes ou de politiques visant à
pérenniser la paix, si bien au sein du système des Nations Unies qu'à l'extérieur
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalytique (non-financier), c'est à dire, comment le projet a-t-il
contribué à l'accroissement ou le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien
au sein du système des Nations Unies qu'à l'extérieur 
(Veuillez limitez vos réponses à 350 mots) 
Click or tap here to enter text. 

En effet la mise en œuvre du projet notamment les activités de collecte d’informations, de formations et de
sensibilisation ont permis de favoriser une réelle prise de conscience sur le caractère criminel de la pratique de la
traite des personnes. 
En plus de cette prise de conscience générée par le projet, force est reconnaitre une bonne compréhension de la
différence ténue entre ce qui relève du social voire du culturel par rapport à ce qui relève de la traite des personnes. 
Cette différence n’était pas évidente pour beaucoup d’interlocuteurs rencontrés au cours des formations ou des
phases de collecte de données. 
Cela n’était pas non plus évident et clair au niveau des agents chargés de l’application des lois et des autres acteurs
de la chaine pénale. 
Aujourd’hui, avec les formations et la sensibilisation 32 cas de traite des personnes ont déjà fait l’objet d’enquêtes à
l’actif de l’UMIRR. Suite à ces enquêtes le Parquet de Bangui a fait aussi l’objet de saisine. 
Depuis le début de l’année 2022, une vingtaine de cas de traite ont été référés au niveau de l’UMIRR qui conduit
présentement les enquêtes avant de procéder à la saisine du procureur aux fins de poursuites pénales.

*



oui

non

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite? *

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet travaille activement à renforcer le cadre institutionnel au Cameroun et en Centrafrique, de mettre en
place un cadre juridique renforcé et de développer des outils de sensibilisation En renforçant les capacités
techniques, organisationnelles et opérationnelles des acteurs gouvernementaux, institutionnels et de la société
civile, l’équipe du projet veille à fournir les outils nécessaires aux instances des deux pays de poursuivre les efforts
de manière autonome. La mise en place du comité interministériel en RCA (Bouar et Bérbérati) et de comités
régionaux et départementaux (Bertoua- Régional ; Haut-Nyong, Kadey Boumba et Ngoko) au Cameroun témoignent
de l’engagement des autorités des deux pays à maintenir la lutte contre la traite des personnes parmi les priorités
d’ordre sécuritaire et sociales.  
En plus, l’équipe du projet contribue, aux côtés des autorités, à mobiliser les partenaires techniques et financiers
autour de la thématique de manière à ce que des interventions pérennes puissent être envisagées, avec des
financements de moyen et long terme.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Le montage financier du projet a permis de se rendre compte les limites de la compliance entre les systèmes de
gestion de nos organisations (OIM et ONDC) respectives et d’identifier des points d’améliorations futurs pour une
meilleure gestion des dépenses et un rapportage financier plus systématique et diligent.

Annex: Veuillez utiliser cet espace pour soummetre toute information complémentaire au rapport (
par exemple des détails additionnels sur les indicateurs)

Click here to upload file. (< 5MB)

Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes


